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Librajo presso il Duomo in Firenze.
) J Commedie e quuuun sollo 1l flrll.hltl
Cosi Faceva mio Padre, Com.di Aug. F.
¥, Do,
G 1 La Cacciatrice i Galles,
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peld, liberamente tradolto da Gaetana
Cesari Bosa.

i1 L’l.roisimo Filiale , Dramma Storico, tra.
- ’l duzione dal Francese di L. Marchiouni
)f La Suoeera e 1o Zio, Commedia del Sig.
el Simson , libera traduzione. P
'f Un Mavito Vinte al Lutto A Lmnlm,rl:h-_
N traduzione dol Francese
l) L'Amor Materno alla I'Jm a4, Dramma %
&; riduzione dal Francese di L. Marehionni. F
sl Marito Cicisbeo , Commedia di Cas-

g) 1 irTro “HIIj:ItII liberamente tradolta t.in
4 Gaeltana Cesari Rosa. 1

) A La Madre ¢ la Sposa, Com. di Aug. F. Bon. ot
1L '.llEt IX. Dramma del Sig. Ancelot, libera [24
. traduzidne di 8. F albhr‘thn] _:._
M La Chave Falsa , Libera traduzione dal [6
Francese. 0
L’Avola e la Madrigna , Commedia di Fi
hp[m Casari,

‘j La Fatale Ospitalitd , Riduzione dal Fran- 6
h cese di Cawmillo Sacchi, '
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PERSONAGGTI.

RUTILIO finto Aftronomo.

BUONAFEDE uomo credulo, e fanatico per
|’ Aftronomia.

FLAMMINIA, e )

slie di Buonafede.
CLARICE yoBic vl

ERNESTO Amante di Clarice.

LISETTA Cameriera in cafa di Buonafede.

VOLPINQ fervo d: Ernefto.

CLAUDIO,
PASQUINO, ¢) Dilettanti d° Afttonomia .
PRQSPERO )

SANDRINA, )
OLIVETTA,

) Giardinjeri in cafa di Rutilio.
CECCHINO,e) Giardinieri in cala di

PIPPOQ )

‘RAW;‘, Qc.\. m }

ka Scena i finge in Seftri, piccolo Porto
fu la Riviera di Genﬂ?a'év

Mt 0 Qletyfme (rotesity” (!

ATTO

ATTO PREMO.
SCENA PRIMA.

Cortile in cala di Rurilio con cancello,
veduta di Giardino, Specula in profpetto,
Canocchiale ec.

Notte con Luna.

Claudio, Pafguino, Profpero, Rutélio.
Pippo, e Cecchino .

cle. ) K Iva il noftro Precettore
Prof ) a3 Vero Aftronomo perfetto,
Pgf. )  Gid la Luna al fuo cofpetto
Vien la fronte ad, incurvar.
&we. - (" Quanto gonzi fon! coftero
A’ miei fenfi dando fede,
L"impoftura oggi fi vede

Nel gran Mondo trionfar. )
a 3 come) Viva il noflre Precettore,

fepra . ) Che diltingue, e molro sa-
Ru. Obbligato di buon core
Alla voftra gran bonti.
Animo, animo infingardi, prendete il mio
celebre Canocchiale, e portatelo fu la Spe-
cula. & Gfﬁrdfﬂfﬂ“f, che fﬁgé‘;ifcang .
Ceceb. Son pronto .
Pep- Subito Ta fecvo . vanno per i Canoechiate .
Rue. Difponetelo perpendicolarmente verfo I
eclittica: voglio vedere fe pafiy I'anjone di
Venere con Marte, e far loro una celia,

A2 preén-
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prendendoli ful fatco. Ah?! ah! ful farto.
Andate fubito, obbedite, prima che paffi
il punto dell” immerfione di quefti Pianeti.
Cla. Gran tefta!
Pafi Che cervello fottile!
Prof. Che acurifimo ingegno !
Cla. Andiamo, Amici, a difporre fu la mac-
china il Canocchiale dei Canocchiali .
Pgf. Mi par mill’ anni vedere fe la Luna fia
abitata. g
Prof. Ed io defiderp offervare {e il fuo tondo
¢ perfetto . :
Clan, Quando ¢ in piena, per me eredo disi,
ma quando f3 il primo quartg, hy 1y figu-
ra di penmacchio da tefta,  vagno gtcoma-
dando [ulla Specule 1l Canmocchiale,
Rug.  Poveri fcigechi! gran CQ{_": fi ﬁiﬂ"“i‘ ad
) intendete! agl" uomini a forza, &' impoftura .
E nel Mondo non vi ¢ via dj mezzo , O
ingapnare , o eflere ingannati; tutro, tutco
¢ impoftora .
Un meftiero ¢ I" impoftura,
Che fi vede triopfar;
E per lei cialcun procura
Nel gran Mondo figurar.
Chi feavar vuole up telorp,
Chi potabile fa | oro,
Chi di falfa ipocrisia
F3 pig ricca mercanzia -
Vi & walun che nop g leggere ,
E di dottg fi figura ;
Un mefliero & [Mimpoftura, .
Che fi vede trionfar . Io
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To per me, fe la debbo dir chisra; cerco

“di far bene in quefto la mia parte; e a.
forza di ciarle, e fpiritofe invenzionj in-
gaono i gonzi, € gl ignoranti: dei eredyj;
e dei merlotti non ne mancwno. Eccope
appunto uno; voglio vedere (¢ con upa_,
macchinetta da- me jnventats pollo: fare il
bel colpo di indurlo a darmi egli medefimo
in. moglie' upa delle fue figlic, benche ne
fia tanro gelofo, e mon voglia mai “mari-
tarle. :
S CiB«N A 11.

Buonafede , e deteo.

Ervo Signor Ratilio; in:che &a. ella
divertendofi ? '

Rut. Stava qoi fpeculando per -maggiormente
» iftruifmiccieen gli. inflafli: del Cielo & delle
Mtelle (- quefta noftra sfericomobile” foco

terraquea mole , :

Buon. Quanto v’ invidio . Voi dungfie cono-

feerete la cagione del flalo, ¢ rifluo del -

Rur. Figuratevi! Sono perfino ‘areivato alla_,
proceflione delli Equinozj, ¢ alle ferte Liw
di Giove.

Byon. Che fapere! bella ¢ofa
nozj a proceflione!

Rat. Che gonzo ! da [e ridendo

Bson, Sicche Giove ha avuto ferre lihid - aast

Rm‘-ﬁ Ne ha avute altre, ma le pilt grafles e
difficili furono feree, ¢ Galileo glicle accomo-

0« Sapete perd quale ¢ flata le Jite pid
infigne fra le felle ? Buon.

Buon,

vederiigli Equi-
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Buon. Quale? : -
Ret. Quella di Venere con Mercutio . Mol
tiflime perfone povere , ricche , nobili,
ignabjli vi fi occupano continuamente, m'a
durerd fempre, finche durera 1" Afelio; e il
Parelio . D S
Buon, Ma voi fiete un’ arca di fcienza! la-
fciate che in fegno di rifpetto vi abbracei .
[fi abbracciano .
Rus. Ah, Siguore, jo hon mErito tanto-.
Buon. Voi meritate tutto. [o i grand” uomini
gli s6 diftinguere ; mi diverto un poco
anch’io d’ Aftronomia; ma per quanto ab-
bia logorato, il cervello fu’ libri, ¢ interro-
gati varj Aftronomi, non louo atrivato an:
cora a fapere cofa fia il Sole, € la Lm]?,
Ruz. Che diavols™ dite! in:poche parule ve lo
fpiego . 1l Sole &un-corpo-lucido, che- fi
vede il giorno; e la Luna ¢ ua lucido cor-
po che fi vede la notte; ¢ in quefta Lund
cola credete che vi fia? ‘
Buor. Come voi non lo dite , per me non loso .

Rue, V' & un altro Mondo. B
Baon. V& un altro Mondo 2 oh s cola mi di-

te ? Perdonate: cofa fon que fegni ‘:he‘:"
fono nella Luna? Mi fovviene che la mia
Nonna mi raccontava , che ancora quelPia.
netd ha g occhi, la bocea , e il mlo cox
me abbiamo noiy e il mio nonno foftene-
va che la Luna & gutea bocea .

Rut. Freddure:, feioecherie ; qgeﬂe macchie
ofcure che in lei i vedono fono colljpe ©

mon.

——
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. monti non g faffofi, come i noftri, ma
turti di ebano.

Buon, Oh che bel Mondo! che maraviclie!
Ma dite, Amico, come fiete arrivato @ [a-
per tanto ? |

Rup. Vi dird: ho fatto un Canocchiale, che
arriva a far vedere altro che quello ¢he hq
detto; perche non folo fi giunge 2 {coprire
con effo i monti e le colline; ma i palaz-
zi, le piante, gli abitanti , e fino le beftie
Padron mio. Anzi, fe fi combina che fi ac-
comodi il Canocchiale in linea retea glla fi-
neftra di qualche camera, fi vedomo fpo-
ghare le donne, e andare a letto.

Buon. To fono ftordito! ma non vi farebbe da
vedere qualche cofa anco pen me?

Rur. Perche nd? Mi fard un pregio fervires
un.cosl ‘caro amico. Entrate nella mia Spe:
cula , e vedrete cofe arandi.,

Buon. Vad_ﬂ_- Quanto mai fon tenuto alla vo-
ftra amicizia. Vedro le donne lunine , lu-

nefle., lunatiche. wvaé meliz Specula .

Rus. Cecchino , Pippe, venite qui da me .

Cecch. Comandi.

Pip. Son qui .

Ru¢, Movete ad &rte quella macchinetta nelia

. maniera che vi ho infegnato. Fate che elia
i apprefli al Canacchiale: movete g figu-
fil]&, onde il Signﬂr Buonafede fi dia A .cre-

dere dj vedere gli abitatori del Mondo del
la Lllt‘l{t.

Pip. Subito la fervo .

A 4 Ceceh.
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Ceceh.. Vado ad.cbbedidals: < parrono '
Ret. Or ora 3l povero feiocco la' i dard +ad
intendere come 'vd. yiz2
Si wvede - accoffare al Canorchicle una
macchinects illaminata demero:la qua-
. le.fi muouvono varie figare.,.
Creder) di vedere le donne lusaciche , wol-
tandofi in 11, e forfe: forle ne vedrebbe pid
voltandofi in qud. Ma cosi ¢; nel Mondo
neduno ‘cerca mai'le 'cofe nel vers pofto
ove fono, _ b
Euon. Ol che gran cofe! oh che gran-cofe!
Rue. Cos’ ¢ ftato ? : '
Buon, Ho veduto =...¢
Lur. Cofa avete veduto?
Bugu. Ho veduto uma Zittella '
¢ 117! tAdyun wecchioyfar clrezze s 1 =
< L4 5 (Oh che-gufte ;- 'oh ‘che ‘dolcezze
Quel vecchietto proveri!
Che bel Mondo della Luna!
Oh che ‘gran filicitd !
torna ‘nella Specala.
Rur. Una' ragazza acearezzare univécchio ? ci
ho 1 miei rilevanti dubbj. Baftaz un “vec,
chio di novant’ anni puod effere. ;Le: donoe
fon cosi , 0 un giovane che ‘campi mF"“f,
0 un vecchio decrepito che prefto fehiaeei .
Buos. Oh quefta ¢ curiofa, e mi pisce: afhil-
fimo . _
Rut. Cos" & it 2
Bnon. Ho vifto il contrario di quelle” che’ fi
ufa fra di noi. i

Hat,

PR ol 2M 50 . [

Rus. Come {i avrebbe a dire? fpieaatevi,
Buon. Ho vedyro in un caleffe 4

Col deftrier color di rofa

Un marito con [a fpofa,

E I' amante 2 piedi va.

Che bel Mondo della Luna?t

Oh che gran felicita !

Rye. Quelta mi parrebbe ftrana davvero! Ma
come:avete conolciuto che & il matito?
Buon. La Signorina sbadigliava; e poi um.Ma-

rito {i conefee fubito. forna nells Specula .
Rye. Ora & I' uomo pid coatento del mondo !

crede di veder la Luna, Si vede propria-

mente che quandﬂ un uomo. comipcCia -a_,

da.r nel ‘gonzo come coftui; non ha pid

mifura; tateo 3 a farli creder Ia prima. .
Buon. Bene, ma. benc, bene. . A3
Rur. Che. vi & di bello >~

Ho iveduto un Signotino
A ;ﬂ'accarﬁ ua_ bel cappello,

E il Mercange oltre di queﬁn
Del danaro ancor gii d3 .

Che bel Mondo della Lung!
Oh che gran felicitd !
Bella cofa ! In vece di pagar le mercanzie,

efler pagati per preaderle 5 che differenza
dalla Lupa a qua.

Bus. Eh, la differenza non & poi tanto gran-
de. Qui-& vero, che chi vende non paga
“lla, ma neppur chi compra, ”

Buon. Caro Signor Ratilio , ho veduto d; belle
€0l¢ 3 che ‘portenti ! Vi fon tenuto. Ches

A s bel

Ty ill‘




bel Mondo ! Montagne di ebano! che ftupo.
ri! che ‘prﬂdigi! gran bel Mondo! gran .
bel Mondo ! paree .

Rut. Comincia a ravvivarfi Ja mia {peranza di
ottenere la mano di fua figlia “Clarice da
lui cuftodita con tanta gelofia, La paffione
che e_lij dimoftra per le mie Aftronomiche
Opﬂa;inni , mon mi laf?ia luogo a dubita-
recche non -fia per - giungere prefto quel
forrunato iftante ip cui io poffa- godere il
felice poffeflo di colei che adoro.

S Coolns Niic Ao L3
Rurilio, poi Ernéffo, & Volpino.

Ern, Mico, vi fon fchiavo. ' -

Rae, Ben venuto il Signor Ernefio .

Vol. Fo profondiflima reverenza al Sig. Segre.-
tario della Luna, APPET ..

Rue. Addio; Voelpino. el Gl YO

Pol. Dica, Sig. Rutilio , che fa Madama Cjn.
tia? Ha ‘offervato in quefta notce la perfe-
zione ‘del. fuo tondo ? ¢

Rue. Tu fei pazzo, e tale movirai.

Pol. Ho' fempre fperato di non morire Aftro-
nomo .

Ern: Chetati, feimunito. Amico, non gli ba-
date . Poc’ anzi ho veduto ufcire dalla vo-
fiva cafa il Sig. Buonafede; che & forfe vo.

IO ‘amico ? -

Ro?. Amicone, e ammiratore delle mic mae-
tematiche operazioni -

Ery, Bgli ha due figlie bellifime .

Rae, Cosl ¢; Flamminia, e Clarice .

1x
Vol. Sbagliate, Signori mici, ne ha tre . -

Rut. Come tre?

Vol. Lifetea. .

Rae. Ma quella'e cameriera, € figlia dells poa
vera Governdnte, che mori I' anno feorfy .

Vol. L’ & natd perd in quella Cafa.

Erp. Quietati, [ciocco .

Vel. Si si, fciocco! Somiglia pidx lei Buonafe,
de,che quell’ alers due s ¢ feommettetei
Bafta, non vo' mormorare.

Sard facile a’ figlioli

Additar la Siora Madre ,

Ma 1ifegnare il Signor Padre

Impoflibile fara.

Ma fileazio; non vd bene

Mormorar di chi fi sio .

"Signori Maritati |

Sono aggiufti per le fefle

E potrebber le lor tefte

Confermagr |, veritd .

Ma filenzio ec.

Per ‘efempio; quel vezchicres

Che' fposd gentil' donzella

Ma da morta fentinella

Speflo fpeflo far dovry .

Ma filenzio ec, :
Rur. Che matto! In Tomma , smico

: . ; ' perthé
Mi domandavi' fe godo I"amitizia- ¢ Buona-
fede » -

Ern. Perchs {ono innamorato d* wny delle fue
figlie , '

Rot. Di quale, di quale ? premurofo .

A6 Ers,
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Eru. Di Flamminia . Senza far dimolte (pefe
Rue. Ed 10 di Clarice. In amor nulla s’ ottiene,
Vol. Ed io di Lifecta. == Perché tanto in mal, che
Ern, Per altro la mia bella Flamminia I' ho Il danaro ha gran virti.

chiefta a Buonafzde , € me I' ha negata . Quanto ben difle il Francefe
Rur. Spera maricare Ie figlie a Principi e «ti- Quando diffe argian feti.

tolai., , e 3 Quanto ben ec.
Vol. Senza alera difficoled fono a cavallo, Se_, Ern. La beltd, che il cor mi accefe

mi da Ll.rﬁFtﬂ qwent? Re. . Non racchiude un genio avato,
Rue. Flamminia vi corrifponde : Ma conferma che i| danaro

Ern. Mi ama tencramente , Neceflario fempre fi .
Pol. La mia Liferta? Bafta ch’io le dia una, Quanto ben diffe il Francefe ec.
langnida occhiata per facla liquefare dal con- & 3 Quanto ben ec.

tento. : ; e _ Folp. ~ Chi ha denaro nel Paefe
Ruz. Anco Clarice ¢ invaghita di me . Dite, Pud ganzar fenz’ altra {corta,

vogliamo noi rapire le noftre innamorate a E aprird qualuaque porta

quel gonzo?. ¥- ;' (Che a ‘mefchini chinfa fiy .

Ern. Il Cielo lo volelle A Quant b diffe il F (i !
3 - . 0 Den diiie i fanceie €GC,
a
Rur. Come ftate a denari: # 3-Qustdise,

Ern. Ne ho tanti che fervono al mio bifogno . M N
Ma perché mi fate quefta domanda ? Camera con fineftrone che introduce
Roz. Perche ho un bravo Macchinitta , il quale a una Terratcas
regolato da me in quelta occafione, fary si Flamminia, ¢ Clarice
che qﬂﬂ’ babbeo di Buﬂuﬂfﬁde ci Cﬂﬂﬁ".‘gﬂﬂ- Cfﬁ‘. Nimn ; anim{]’ fﬂr&“a : fﬂﬂﬂtEtE\Fi
ra di propria mano le figlie; ma in tutto dalla voftra malinconia, e venite

¢i vuol denaro . qud fulla Loggia a godere la ferenith - di
Ern. Son pronto a sborfare quanto _occorre , quefta tranquilla notte .

Vol. B jo voleatieri facrifico il mio falario , e ta . Flam. E fe noftro Padre ci forprende? mife-
chiave 'della r.:li['pcnfa . re noi!
Rur. Andiamo, andiamos lafciate fare, che_s Cla. Noftro Padre & un Womo topico e rigido
cutto anderd beng ; depari, ¢ non dubjeate . che ci tiene rinchiufe come foflimo dues
Sen- marmotte .
A, Flam,
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Flam. Ma fino che fismo foggette al Genito-
re bifogna aver pazienza; e foffrire.

Cla. E per quefto mi par mill’anni 4’ effere,
Spofa,

Flam. E quando faremo marirare , credere
che non faremo fogZette d anzi allora fare-
mo f[chiave in catena.

Cla. Eh, forella, i mariti inoggi non fon tan-
to aufteri: amano |a libertd e la danpo.
Flam. Ah, fe mio Padre mi accordafle il mjo

earo Er:m‘:ﬁn , larei [iiﬂ felice .

Cla. Savei felige ancor jo fe mi concedefle il
mio fedel Rutilio .

Flam. 11 voftro Rutilio non fa altro che ¢on-
templare le Stelle, e la Luna.

Cla. Quefto & quello che mi jpiace inlui,
perche nel tempo che contemplerd le cofe

del Cielo, potrd godere la mia libertd fulla
terra .

Flam. Ma noftro Padre non ¢i verry rendere
contente , .
Cla. In tal cafo non ci fpericoliamo. L’ efpe.
diente migliore & quella di maritarfi da noi ,
Flam. Quefto non conviene ; ma fe je fire.,
voi, doved farlo ancor ie pée  riputazione
Una fanciulla fola jn cafa pon f3 bene. |
PO . .
Clav B Poi amere non vuole indugiﬂ v
E' Yamor come 12 rofa
Quando fpunta al primo albor 3
(he vermiglia e rugiadofa
La Regina & d’ogni fior;
Ma

PR #l 2 D, 15
Ma non colta langue e muore,
Pid non ha la fua beled ;
Cosi appunto fi ' Amore
Col paffar di poftra eta.
Flam. E'V Amor {imile al giglio
Tutto vago , e tutto eder,
Ed alletea I aleruj ciglio
~ Col. puriflimo cander ;
Ma il fuo bello, qugfto fiore
Trafcurato perderi;

Cosi appunto fa I' Amore
Col paffar di noftra et .

¢n atto di andave [ulls Loggia ambedse.
80 B N A Vi
Buonafede , e dette.

Buon. Rave Signore _ﬁglie,: v’ ho pur det-
. 24 1o che ‘non_efchiate dallg yofltrec,
ftanze, :

Cle. Ed io mille volte vi ho replicato, che
non voglio intifichire fra quartro mura ,. .

Flaom. Signor Padre, penfate .. bafta penlate,
che fempre Ci penfiamo.

Buon. Ebhene , ebbene, fralchettuole, s ip
quello che faro. - :

Cla. S, si, gaftigatemi , fcacciatemi di cafi,
ma datemi marito.

Flam. Beea, via, gaftigatemi sncora me .

Buon. Se io vi feacciafli di cafa. nop galtighe-
rei voi, M2 quel povesy galantuome che
vi prendefle «

Cla. Perchd? .

Buon, Perchd,,, Perchd ¢y feir yna pazea .

- ﬁ t Cla.
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Cla. Yo Pazza? Pazza firei fe vi deff retta.
Ma non vi vyol riefcire farmi morire di
malinconia .
Son ragazza da mario ,
E lo voglio, gid il fpece,
E fe voi nen mel darere
Da me ftefla il prenders . paree .
Buon. O queﬂ& & il bel fior di vired ! E tu co-
fa fai coftd in un canto? Ecco 1, Ia pare
una figurina di ftucco.
Flam. Ma , Signor Padre anch’ io vorrei.. . .
Buon. Cola voprefli »
Flam. Signor Padre, anch’ io voree
Un marito fe potere,
Ma fe voi non mel darete,
Da me tefia il prendero. paree
Buon. Un matitofepotere ... contraffacendola |
© ‘andate a Credere a quefte acque chete .
Se potefli mandarle nel mondo della Luna
~farebbero’ galtigate come w3,
el BYING A
Lifetta, e detro.
Lif: H, Signnr Pidrone'.
Buon. Addio Lifettina-mia .
Lif. Vuol cenare?
Buop. E' ancora prefto.
Li[- Avevo piepatato la fua zuppa . |
Buon. Brava 13 mia Lifetta . Oh fe fapefli che
cofe belle ho vedute,
Lif. Cofa ha veduto di bello >
Buou, Ho avuto la foree di vedere dentro gl
tondo della Luna,
' Lr:(.
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Lif. (Becosi alle due folite  pazzia )

Buon. Senti, fi puo dare che mi piefca farti
vedere quelia, che ho' veduro i0 5 fai che
ti vogho bene.

Lif- Anch' joiwve pe voglid .. Sapete che vi
fon fevva fedéle | ¢ fo mi folle perme(lo
dirlo..... voftra tenera amante, (de’ {noj
danari.)

Buon. Oh éaria, che td fial bepedetta! quan-
do ¢ cosi, voglio, ehectu veda dove giun-
ge |’ arted” um vomo , € B2 wirtdk &' un
canocchiale .

Zif: Ci aved gufto . Ma vareei, che ci foffe
un canocchiale al mondo , che arrivafle 5
fafvi vedere il fondo del mia cuore, che
atde tanto  ‘per’ voi. (Pevers.merlotto, {e

=iy G’I_’!ﬂc.".l Ui o ] oy i Ll

Buew."Ol adorata Lifertina miat Voglio che §
faccia ua:pocoi all' amore .

Lif- Faeciamosipurs ;- -ma -alla. -biaona 5 ¢ fenza
cerimomie . .

Buon. Ma fpiegati, non ¢ jnvendo.

Zifi Voglio dire fenza tanei fquinci , o quin-
di, che fonerfpeflo inutili , e difdicang 4l
mio grade.. :

Fanno certe Signorine
Al amor ‘¢on mohiltd ;
Vezzoferee, [morfiofine ,
Turte “grazia e civiled,
Dicon fempre, 1{1010- 'Hﬂﬂ
Tutta ardor per te fon ig.
1o dirdo fenz’ altre pene :
Ase Pa.
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Padroncin ti voglio bene, Buon. Quefta novitd mi forprende! Main qual Fet

E facciamo prefto prefto maniera quefto Principe - vi ha fvelato 13 E:

Tutto quel che fi ha da far. parze, Y R =

Buon. La mia Lifetta & veramente uma pafta Rse. Con una maravigliofa facilitd . Sappiate; %

'di zuechero. Non & come tant’ altre, che
fi abufsno dell’ affetcto del Padrone, e di-
ventano impertinenti, ed in quefta manie-
Id s ven 3 .
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che nel Mondo Lunare vi ¢ un Afironome
bravo come fon’ io.

Buon. Bene, bene.

Rut, Quefto grand’ uomo ha fatto un Canoe-
chiale fimile a2 quello da me ventato: e

: - Rﬂﬂlho, e d{;ﬂﬂ -r d : tolto via il criftallo, o fia ]a lente, da noi
Rae. di dentro Permeflo, 11 puo entrare : medefimi con grandiffima facilith ci parlia-
Buon. Pafli , pafli Signor Rurilie mo , palefandoci a vicenda tutto quello c¢he

ftimatiffimo ; qual fortuna & la mia, che fi
degni: a queft’ ora di favorirmi?

Ruz. Compatite fe vengo a importunarvi.
Vengo a darvi un fegno di fincera amicizia.

Buom: Qual-aftro propizio vi-ha qua condotto 2

Rurs Zigto ; zitvo s Ci-&-neffano che c1 fenta ?

Buon. N6, nd, parlate con liberta,

Rue. Caro amico, fon venuto da voi a licen-
ziarmi per [empre.,

Buon. Per fempre? barlate , o dite davvero?

Rug. Addio caro amico, non ci vedremo maj
pit . .

Bpuos. Ma che novitade ¢ queflta , [piegatevi, fe
nd mi farete crepare .

Rus. Sappiate.... ma zitti... che il Principg
del Mondo della Luna mi vuole al fuo fian-
€o in qualita di Configliere .

Buon. Cofa feneo !

Rus. Fra pochi momenti faré infenfibilmente
erafportato lafsa.

Bgon.

g

mEﬂ-rmun_u fitfit

fi vuole.

Buon. To fon fuor di me! Ma dite un poco;
lalsi chi vi deve portare ? Che volete an-
dare in un pallon volante? Da qui alla Luna
vi & ua gran bel fako. | e K

Raer. Al Principe della Luna non manCang
compenfi per farmi trafportar lafsu. Egli
per il medefimo canocchiale mi ha rraman-
dato un certo maravigliofo liquore il quale
appena da me fard bevure, nell’ iftante con
forprendente leggerezza {ard tralportato in
quel bel Mondo .

Baon. E dov’ & quefto liquore?

Rup. Becolo qui. g2 mofira un’ ampolla

Bgog. Ah caro amico mectetemi 2 parce dellg
voftre contentezze .

Rer. In qui‘.l maniera ?

Beon. Con farmi guftare un poco di codefto
liguore .

Rus. Ma pon vorrei ¢he quel Pripcipe fe lo
ayelle a male . A 10 Buar.

il
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Buon. Eh, fard wa Signor di garbo ; mon avrd
difficoltd veruna.
Ruz. Orsii, mi fiete amico, vi voglio confola-
re: fi fard a metd per uno. fugedibere
Buvn, Adagio, non 1o bevere tunto.
Rae. Tenetemi, tenetemi; mi fembra di volare .
Buon. Afpettate che beva anch’iio. geve.
Rue. (Bevi bevi, che buon pro tic faceja . 1o
per me non -ho bevuto. Tra poco te pe_,
avvedrai. Quel fonnifeto fard ‘bene.:)
Buow. Eceo bevuro, Addio Mondo , addio per
fempre . Gid fon refo uomo lumare.
Ohime! Sento un gran fuoco.
Rue.  Soffrite; appoco appoco
Tramutar {entiretre
Tuatre le voftre membra, e godenege ,
Buon. Par che mi venga {onno:
Rur. ~ Ecco 1 effecto
Che fa il liquor perfetro
- Byon. Non ‘poflo ftare in pied; .
Rwe.  Acecomodatevi.
Siate pronto a falire, e conlolatey; .
Bwon. M1 fembra di velare -
Rue. Lo credo anch’io.

Buon. Caro Rutilio ‘mio

Ditemi dove lbnn; in. terra O \in aryal
Rwe. Vi andate appoco-appoce follévando:.
Buwoz. Mi vo fotrilizzandos

Ma Come uleir pot-l‘em da qu'&ﬁﬂ ﬂanm&
Hut,  Abbiamo in wicinanza

Un ampio fineftrone .
Buoy, Vado, vado fenz’ alero .
Rue, { Oh che minchione ! ) Bugh.

PRy ey vy
i
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Buor. Volo, volos vado, vado.

Rae. - V’inalzate a grado a grado.

Buon. Dove fiete ?

Rze. Volo anch’jo,

Buon. ) Addio Mondo.

Rue. °7) Mondp addio,

Ce n’andiamo nella Luna
In bireccio a jpafieggiar.

S, G "E SNt W1k,
Flammiuie , Clavice , Liferea , ¢ derti.
Clar, Aro Padre, cos’ @ ftago ?

Buon. 4 Gran cofe , figlia mia .

Flam. Cola ¢ fecuito Fadran mie 2

Rue. Maraviglie! portenti)

Lif- Cofa ha il Padroncino, che mi fembra_,
fuori di fe? "

Flatz: Yo mop (s, mentes | 1 ‘

Gle. Ma non v’ ¢ da faperc cos ¢ ftavo?

Flam. Faccino grazia di patlare ,

Lif. A me fembrano due pazzi.

Buon. Oh che gufto1.gh che diletto !

Rt Viva,, viva, ﬂh-ﬁhﬂ .f-'qr,tuua!

Vo nel Meondo delia Luga

In biroecio a pafleggiar.

Flam. Oh povero Padre !'ymnore .

Clar. Per bacco! muore davwverp.

Lif: Prefto; aceto, acqua frelea , diamoli foc-
corflo . periono .

Rer. 11 fonvifero ha operato . Mengone , Fab.
brizio, erafportatelo nel mio Giardino ; 7 fir-
Vi efepuifcono . male donne tornano , ma
ho gia preparato I’ inganpe .pep deludere
afco loro . SCE-

g 2

a 2
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Flamminia, Clarice, Lifetsa. ¢ defso,
Flam, Overo Padre!
Clay, Dov’ & andato?
Lif. Ecco I’ aceto.
Ror. 11 Signor Buonafede non ci @ pid .
Flam. Non ci & piu?
Clar, Perché?
Rn;. Mori.
Flam. Mifera me! Mi fento mancare
€lar. Qual colpo inafpettato ¢ mai quefto 2
Lif. Oh povero Padroncino.  piange.
Flam. Non poffo trattener le lacrime.
Clay, Dall’ affanno mi fento fpezzare 1l cuore.
nh! uh!
Ruzr, Egli per altro prima di morire milalcid
il fuo Teftamento. Sentite ’ultima {va volonta,

legge . Lafcio a Flamminia
Scudi ortomila

Se di fpofarfi
Penfiero avr) .
Flam. Dovea morire

. Quefto fi si.
Ruws. Scimila fcudi

~ Ralcio a Clarice,
Se farfi Spofa
Rifolveri ,

Lif. Come ?

Cla, Chi nalce muore
Quefto fi sd.
Rur. Seudi crecento

Lafeio a Liferea,

Quando marjco
Ritrovera . St

1T
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Lif. Si ha moric tutci

Quefto fi sd . ;

Rut. Povero vecchio , non lo vedrete maj pitt .

Flam. Per carita non ci funeftate d’ aVvantaggio .

Cla. Pur troppo il noftro cuore € anguftiaro

Zif. To non me ne (corderd glammai. ( fing
che dureranno i trecento fcudi.

Non giova il pianto per chi mori.
rutti.  Non giova ec. '
Lif- Col mio Voelpino

Faro I’ unione ,

Giacche il Padrone

Da noi parti .
Non giova ec.
Rt Un caro Spofo
Prefto ftringete,
Se paffar liete
. Bramate 1 di. 1Y &1
Non giova ec.
a3 Non giova ec.
Flam, Se il Babbo & moreo
. Mi faccia prefio
Da Babbo Ernefto
Che mi feri.
Non g]cﬁ'l cC.

tuttl Non giova €C. ¢
Clay. Sol d’ un Altronomo

puo il Canocchiale
Dar fine al male
Che mi tradi.
Non giova ec.
£0LLs . Non giova €C.
Fine dell' Atto Primo.
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ATTO SECONDBO.

SCENA PRI'M A.
Giarding deliziofo in ¢afa di Rutilio, figurato
nel Mondo della Luna,

Buonafede che dorme, Rutilio traveflito con
abito capricciofo, ed Erneffy.

Ras. H vuol effer da ridere quando Buo--

nafede fi fveglierd, crederd trovasfi
nel Mondo della Luna ,ed & nel mio Giardino .

Ers. Ma Flamminia, ¢ Clarice fono ftate av-
vifate ?

Rue. Vi dirds fi erano veramente fhaventate ,
ma io prima le ho un poco rimeffe in cil-
ma , ¢ poi nel partire ho Toro feoperto cut-
t0, ¢ in breve faranno qui .’ Liletta non si
nulla, ma non importa, €¢on un’ alira mia
invenzione fard che ella quﬁ venga .

Ern. Braviflimo. Spero che Elamminja fard mia.

Ree. E mia fard Clarice, e termineranno tur-
ti 1 noftri fpafimi. '

Gid le macchine fon pronte
E fon pronti i gioi‘hi tanti
Che parranno veri incanti
A colui che offerverd.
Era. E ancor io per effer prefto
Con la mia caricatura
A cangiar fpoglie, e figura
Tofto vadﬂ, € torno qui .
¢ 2 E cosi in trappola, caro amicone
Quel buon minchione fi meteerd.
pavte Erneflo .
SCE-
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§ C-ENTA il :
Ruzilio, e Buonefede .
Rut. anaf"ede (.‘:urme ancora , ‘par tempo
) ¥ di rifvegliarlo : quefto fal volagjje
fara I' operazione, e tornerd in fe fteflp, -

Buon. [vegliapdofi . Lifetta?

Ruz. Ecco I effetto’ del fule, fi vi {vegliando .

Buos. Flamminia? Clarice ? ... dove fono!

Rut. Amico? Buor. Ol chi fiete?

Rut. Oh bella! che non ravvifate pin il vo-
ftro amico > Buwow. Chi?  Rur. Rurilio.
Buon. Voi Rutilio? ma come! veftita in que-

fta maniera! dove fiamo!

Rut. Nel Mondo della Luna.

Buon. Eh mi burlate.

Rur. Ma pon ve n’ accorgéte dall’ aria balfa-
mica che leva I appetito ? e
Buon. Bueniffima! Sarebbe pur comoda per

Comici .

Rus. Guardate , guardace; vi nafcono fotto i
piedi mille rarita. Vedete, quefte fon pian-
te' di corallo. Buon, Ah1

Ruz.Guardate qui, fpunta una peonadi pavone ,

Buop, Oh'! |

Rus. Offervate, offervare quefti bei cavoli col
torfolo all’ inslt; € una rofa in cima,

Buon. Eh! Per bacco! c¢he maraviglia! che_,
gran bel Paefc & quefto!

Rut.. Udite il dolce canto

Degl’ angelli canari .

Buop. - - Qh che contento!

Son fuor di me
Non s0 dove mi fia.

""““"1i"“d“l‘liwill I.-;;n:w*l---: il LS
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Rut. Sentite I’ armonia
Che efce dagl’ arbofcelli
Agitati dai npoftri venticelli.
Bravi, braviffimi,
Gl alberi in quefto luogo
Suonan meglio d; certi fuonatori.
Rut. Or vedrete ballar Ninfe, e Paftori,
fortomo warie Ninfe, e Paflori, intrecciando
varie denze., Buon.Oh che Niofe gentili!
Rue. Oh che foreuna! ¢
« 2z Oh benederto il Mondo della Luna.
Qui tutto & amabile
Tutto & giocondo,
Un pitt bel Mondg
NoO non fi da,
Buon. Dite ; il Principe, Sua Maefta 53 che
io fon qud ‘arrivato? Rye. Si tuero.
Buon. Andiamo fubito da lui . :
Raue. Adagio , non & permefflo prefentarfi ol
fuo cofpetto in quefta terrefte valdrappa.
Ma ecco la Stella di Giove feguita da’ {uoi
Satellici .

Bugpn. Satelliti! che razza di
floro ? Ma gl* abitanti di

che fi chiamano Satelliti? a ,

Rue. N, fon piccole Seellette {eguaci dit queft’
altro, che vi portano da veflire per cepmo
di Sua Maefth, Non fate il ricrofo), lafciate
mettervi gl’ abiti , € fpegialmente la meaza
Luna in fronte , perchd per legge inevita-
bile chi viene in quefto Regno; e tacda a
metterfi la mezza Luna; cade precipitando
{ulla terra col capo-all’ ingid.

Buon,

figure {on co-
quefto, - Mondo

Buon.

I
,“_ Y i v
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Buon. E' una bagattella ! Subirg la-mezza Lu-
na. Bafta vedremo.
S40 K iNA IIE.
Claudio veflito da Giove , Profpero da Satury,
Pafquinoe da Marte con tutti i Satellis;
di Giove, e la Srells Nane feguace
di Saturno, ¢he portano da veflire.
L gran Priocipe Lupare
Manda a voi quefta divifa,
Ed in quefta fi raveifa

Quanto. & grande jl di luj cor,
La ricevo volentieri ;-

Obbligato Siore Stelle ,
Pit non reggo nella pelle
Riflettendo a tanto onor .
€la. Ehi;-Savellici; -adatcategli I onorate. fpo.
glie ‘ond* egli ‘affatto fi fcordi d’ effere-ftato
terrefire abitatore .
Buoun. ngimt Rutilio , chi & queﬂq S;gnprg?
Rue.La StellaGiove. Busn Ah » ah . o veffono .
pm]_ Nano:, adattagli la cracolia per diftinti-
vo del fuo Lunare impiego.
Buon.E queftochie? Rue.E'la Scella di Saturno .
Buon, E' queto & il Nano2
Paf: Ed io di proprid Maao Vi cingo le tem-
pie dell’” Elmo Lunare . :
Buon.E quefto® Don Chifciotte , o Sancio panzy ?
Rut. N6, ¢ la Stella di-Marte,
Buon. Quella chie con Vencre. .,
Rat. Appunto, ma prudenza . piana
Pafquinte: gili mesre ¥ elme ,
Coro . ‘Beco gl ofdini sdempiti
Del gran Pridcipe -Lunare’,

Coro .

Vi
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Vi poeete ora chiamare
Della Luna abitator.
Buon. Io fon fuori di me fteflo,
Obbligato Siore Stelle,
Pid non reggo nella pelle
Riflettendo a tanto onor .
partono ¢ Satelliti .

Buon. Andiamo, andiamo ; mi par mill’ anni
di vedere queflto Regnante.

Ryr. Reftate qui, anderd ad avvifarlo; egli &
di tanto buon cuore, che verrd qua in.
perfona a trovarvi.

Buon, Ma la mia Cameriera, le mie Figlie—
non verranno a trovarmi quafsy ?

Rue. Si, si, por ci verranno . Anzi le noftre
donne_hanno in quefto Impero un Jus parti-
colate), perche a.caufa fpecialmente d’ amore
ftanno fempre trefcande con la Luna parte.

Buoen. Pur troppo dice la veritd , perche Li-
fetta ora mi vuol bene, ora mi diflprezza,
ma fe verrd qui ad'abitare, ob fi cangerd
affolutamente . Mi ricordo ancora di quella

ragazza che accarezzava il vecchio, e di
quella moglie che sbadigliava .

571G WE - iIN: WA IV
Vedefi in foudo dellz Secns compayive wn Car-
ro trionfale , tivato da womini wagamente
ornati , ¢ tueti con la mezza Lons in fron-
te . Vilpino veflito da Prigcipe della Luna;
at ptedi del medefimo , Erneflo weflico -all’
eroite com mezza Lune i fronte ; Buonafe-
de offerva con maraviglia. Al fuono ¢ fin-
fonia ﬁ avanze il €arre ;e giunto allc viery
: dellz
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della Scena lo fermano ; Erneflo [cende , ed aiu-
ra ftendere Volpino con affeczara fomm iffione .

Buo. Milmente m’ inchino al Signor de’

Signori; nd , anzi al Principe d¢’
Pcincipi; meglio ,...al Sovrano de’ Sovranj
Cioé a dire,al Monarca de’ Lunatici della Luna,

Vel. Chi fiete voi, Svaporate?

Buon. Sono un Uomo di laggit , che merce
la grazia del fuo buon cuore , ho la forte
d’ effer quafsi, e fe Voi.,., ma che ve-
do ! Signor Ernefto.... Erz. A chi dite?

Byrow. Oh bella! a Le:.

Ers. V' ingannate , io non fono Ernefto..

Buon. O chu fiete ?

Erz. Sono la Stella Elpero , quella che precor-
re la Luna; e quello che nel voftro Mon.

. do-conofcete per, Erneltd avrd fortito I’ in-
flulio’, e.mi fomiglierd .Buo.Uh! fard vero,

Pol. Non vi maravighate , perche anco nella

noftra Ceree abbiamo un buffone , che fo-
miglia tutto Voi.

Buon. Mi maravigliﬂ; 10 non feno un huffone E
Vol. Non credevo di pregiudicarvi; So che,
ael voftro Mondo i baffont ton fortupati .

1 . . Fﬂrmﬂ.:ﬂ' 'd
Buop. ( Cappesi! & in i tutto s )
Vol. Dite, quefto noftro Monde vi piace ?

Buoy, Bello, belliffimo. Ma per rendermi pid
conteato bramerel una grazia. Fol, Parjace,

Buon, Ho due Figlie, e una Cameriery ,

Vel. Vi ho capito 3 le vorrefte con voi; e (arece
confolato; ma con patto perd che la vofltra
Cameriera venga al noftro fervizio, mentre
ne abbiamo bifoguo. Buon. Ma Signore. ..

Pol.




Vel. Gid sO che fiere innamoratodileis 4 noi
non € afcofo niente.

Buon. ( Coftui la si lunga davvero. )

Ern. Ditemi, le voftre Figlie fon maritate ?

Buon. Sono ancora ragazze, e rion ho mai ds-
to orecchio a trattati di matrimonio -

Ern.Avete fatto bene, perche mel voftroMondo
fanno fpeﬂ.o i Matrimonj due cactivi mezzani .

Buon. E chi fono quefti mezzani?

Erp. 1l capriccio , ¢ I’ interefle ; dal primo

nafece la fazietd, dal fecondo I’ infedeled .
Buo. Vofignoria parla proprio come 1na ‘Stella.
#ol. Tn quefto noftro Impero i penfa differen-

temente dal voftro Moondo . Qui non vi fo-

no gelate gelosie, ne vendette , n® vendi.

catrici, ma_tutto rifiata contentezza e pia.
cere. Ma fe voi vi porterete dal noftro Lu.
natico Seguace , col tempo farete informa-
to di tutto. Elpero, prendete voi la cura
di quefto inneftato quadrupede terrefire ,
perché noi fiamo fcompaginati dalle cures
della Corona .
Regolar Beftie e Vaffalli
E' difficile I’ impegno,
Sulle fpalle un Trotio, un Regno
Da peafar molto ci dd.
ad Erneflo (Sior Padrone queft’ imbroglio
Quando mai terminerd . )
monve in Carro e paree a fuon 41 finfonia.
Ern. A tenore de’ comandi di 8. M. feguitemi .
Baon., Son coa wvoi.,
Ern. ( Voglia Amote , che il tutto termini
bene , ) paree .
Byom,
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Buon. Non vi & I' uomo pid felice di me, e
pili felice fard quanda vedro arrivare quafsfi.
le figlie, e la mia cara Lifetta. ,g4,,,
S C E'N A v, -
Clavice , Flamminia , e sn [ervo che nop parly .
Cla. ridendo . H la vuol effer da ridere ,
{e lo ftratcagemma ipven.
taco dal mio Rutilio avrd il fuo effecto,
Flam. Eh! riderd pi¥ fe ‘arrivo a poflfedere
il mio caro Ernefto.

Cla. al fervo. Danque dobbiamo afpettare il
{uo cenno fra quelle piante 2

tl fervo accenna’di 3.
piam. Benifimo . Abbiamointelo. ilferve par.
Cla. Ma che dird Lifetta vedendo che- fiamo

ufcite fole. ' o g

Flam, Dira_che vogliamo foroare ‘aceompa-
gnate. Rucilio mi diffe di qud condarla® *

Cla. Si vede veramente, cara Sorella, che i
noftri Amanei ¢i vogliono bene , e che
hanno df:gl' ingegai davvero.

Flam. Ma fe vogliono confolarei, bifogna che
s ingegnino bene da'wer_o.

Cla. Eh, non temete;a’ veri Amanti non man-
cano modi per felicitare i loro impegoi . Mi
raccontava und buona vecchia che praticava
in. cafa noftrs , che quando due perfone ¢
amano davvero, neppureil diavolo e puole.
- Amor furbetto

Quando s impegna
Gran cofe infegna
Per veritd.

Flam, Amor dall’ alma
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Fugga il timore,

Fa ardito il core

Scaltro lo fa.

Cla. Verun s’ azzardi

Di farlt un torto

Che anche il piy accorts

Ci cafchera.

2 3 Amor.... ma zitto

Gente gua viene,

Zitte , conviene .

Celarfi 1a. paitono,

S G EoNgidq V1L
RutilioeLifetta bendata, condotta da due perfone.
Lif. Ove mi conducere voi? Siete sbir-

ri.oo. ladrees, .o ficar .., . dicemi
qualche cofa? Rue, Levategli la benda,
Lif: Qhime refpiro an poco.
Rus. Bella ragazza , fcommetto che non fape-
te dove adello vi trovate.
Zif. Che volete ch’ io fappia? Mi era addor-
mentata fopra una fedia, fon venuri cofto-
ro, mi hanno bendato g’ occhi, e adeflo

non s0 dove mi fia,

Reuz. Siete nel Mondo della Luna .,

Lif. Mi fate ridere; che mi avete prefo per
una bambina , a credere quefte fcioccherie?

R pt. Scioccherie? non direte cosi quando 3.
rete {pofa del noftro Principe, il quale &
nnamoraco di voi.

Lif. E leguita cop quelte freddure,

Ryr. Vi dird di pia che il voftro Padrones
noti ¢ morto come credete, ma & qui nel

Mﬂndﬂ dEHﬂ Luﬁﬂ: come Tci‘
L.
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Lif- Non & morto ?/Serva a’ fignori precento
feudi . In fomma , ditemi. Iz fagione , per
cht mi avete fatto. condur qua .

Rus. Ecco appunto il voftro Padrone , o g5
prete da lui. ( Voglio andare a vederg fa
Clarice, e Flamminia fon venute.  papze

§ C B N A VI
Lifetts, e Buonafede. _

Lif. On' m’ inganno; guello & il Padrone
> N davvero. Ma perche veftito in quel-
1s. maniera? - : ;

Buoy, Ofv Liféttina mia,, tu ancora quafsd?

7if; Came qualsi 2 Baon. Nel Monde Lunase,

Lif- Ancor voicmi volete'dare ad intender quefto ?

Byoh. Nou te lo do ad intendere , ma ® cosl |

aflolutamente s~ ~1g ot
Lif.\Per bicea fon fuoridi me . Ma voi an-
cora fiete vivo? ' :
Buow. Son vivo, & pilt-vegets di prima .
Lif E fiamo nella Luoona ?
Buo. Cosi ¢, non vi & dubbjo nefluno -
Lif. Ma che devo far qui? .
Buon. Volermi bene, e niente altro. Lafcia_

che ¢i baci codefta candids maning . -
Lif: 1 Bafta; bafta; non piu preghi |

: Si baciate €Cco }a mano .
Con pit. 'graZia piano piano,
Mi volete ora ftroppiar?
Se per me fiete' fpolpato
Son per Vvoi gid liquefatta
per amor: fop quafi matta

E ‘credete al mio pathar. pareono .

SCE-
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.S CEN A VI :
volpino in abise da Principe con

Baonafede , e Liferca.

Vol, La, chiamate Buonafede, e Lifetta,

gli voglio parlare .
ere la mano di Li-

e ditegli che
Voglio tentare di orteq
fetta in premio delle mie fatiche .
Buos. Son qua a' voftri comand; .
£if. Signo‘re “+++ (.che vedo, Volpino! sk
fotto ci & qualche inganno. )

Vol. Suppongo che adeflo farete contento » aven-
do qua fhtrp tralportare la voftra Cameriera .
Buon. Sarei pitt contento fo avefe fatto craf-

portar qua anco le mie Figlie .

Vol, Abbiamo fpedito il Cancre al baffo Mon-

do, e in breve faranno quafsd,

Buon. (. Guardate che beftiaccia, ha mandatq

per loro! )
Lif. (Ma che rigiro & quefto
china qualche gran cofy . )
Vol. Allegro, Buopafedas , ece
che giungono.

S xRN Ao [ X

Flammin. , Clarice ;o detri »poi Evrn effo, e Rusil

Buon, Ighe, qual giorno & quefto !
Che fingolar forcuna
Il Monde della Luna
Venite ad abitar .
Filam,

e » Fra quefta malcheracs
a ridere mi vjepe ;
Ma P adorato bene
Non sp raffigurar .
Buon. vedendo che 1o Figlie non banno in fron-
ve la mezza Luna . ( Per bacco ! non vor-

Cla.

ELLT

Jezuize poi

qui

! Volpino mac-

o le voftre Figlie

"
s 2 S

il T

SECOND.O, 3
fulla terra. Vedo che non hanno jj leg
entra nel mezzo alle ragazze, le prey,,

A . i, per
Iz mano, ¢ le eira in difparce. Ragazze
dov’ & la mezza Luna 2/ che’ volete andgp
gid a gambe allatia ? Flam.Che me2za Lupa 2
Buou, Ora, Ora. guarde tatorsos Véde Raup;.
lio, lo chiama . Rur. Che volete? ‘
Flam. , e Glarice vedendo Rutilio, fanno degl
acet d intelligenzs . g
Buo.Quefte ragazze fenza la mezzaLuna fon morte,
Rgp. Eh non imporea, L'_i ]ﬂggfinon ¢ per le
donne . Noi altri nomini doviamo mafrap-
la al di fuori, ma le donne.I"-hanno fempre
qua dentro. accennando la fronte
Vol. Che inciviltad rerraquea ¢ codefta-di parlar
foli era woiy ;. g gy 18 -
Buos. Ehniente , mente Maefta. Animo ,animo
inchin:mw, (profondatevi al gran Monarca
Lanario. Clz. Jo.. ., Elam. Ma voi. ..
Buop, Non a me, a quello, a lpi, a lui, che
ci ha fﬂlrﬂ lll onore di fﬂrCi volare fin qﬂaﬁﬁ i

€la. ( Cofa vedo!. .. Volpino!) Plam.(Lifetta N

Buon. Animo; cofa fate? Perdonate , Maeft A
confufione I' ha facte confondere .

Cla. FEccomi ai piedi voftri. (Quanto & i
colo coftui £ )v

Flam. Monarca, a8 vol m' inchino., (B wng
prodigio fe non rido. )

Vol. ( Manco male che vi fiete ricordate di
me . ) piane alle donne . Aliatevi belle ra-
oazze, e afficuratev: della noftra maeftevo-
le protezione.

no.)

% Buon. Oh Figlie mie, gran fortuna & Ta noftre

TRAENE AN RS TTi1YIt ] - ¥ |
ARRRRRARR R IR I Ll R RRaE
i) P PO | i P TR e
“F LAY TUEIRY T i ' : b
.i-' L T FrPTTEE Y

#

b A

o

T i

B

iR

!

il

g

it

o

T




gtm] .;'.""""".1"' 1 =i :__

36 ACT I'>@

Vol. Ol , Elpero, prendete quefta-bells ragaz-
23, € a voiSegretario corifegno que® alcra.

Buop. Pianos, piano ; Signore , le ‘mic Figlie: le
voglio cuftodire da me.

Pol. Voi vi-date ad iintendere che fra i Lu-

ranici {i penfi Comeé fra i Terraioli . Qui fi
fa tuceo fenza ‘malizia .

Buon. 8i &2 non parlo pit .

Pol.. Lifetta venite ‘4] Trono.

Buon. Adagio un poco. Quefto non1’ accordo
davvero, : ¥

Vol- Ma voi gid I"avete accordato . Buan. To?

Vol. Si, voi, e fenon I'accorderete, vifarg cozzare
dal-Toro, ¢ morficare dallo Scorpione .

Baon. ( Oh quefta mi difpiacerebbe! )

Pel. E cosl non rifolvete ? :

Bma.MaSignnre fappiate che quefta & Vanima s,

Fol. Qui-non cf encta nd anima, ne cotpo. Bid

~Hogra fare quanto vogliamo , altriments: or-
dinero - al Sagittario, che vi'vibri uma frec.
€ia , e vifaccia. capitombolare fino-da baflo .
Baon. ( Ah, qui-bifogna bere o affogare , aleri-
menti coftui mi farebbe fire un brutto fira. )
Vol- Il incontro poi fe farete quanto bramia.
mo, vi dichiareremo nofteo primo Miniltyo ,
e gran Mammalucco Lunario.
Cla. Via, Signor Padre, acconfents:
Fla. Sar) meglio pér Lei.
Lif. Noa vorrei, fe non § accorda, che le_s
cole gli paffaffero male
Rue. Signot Baonafede, I’ onor d’ efler fitto
prime. Miniftro non ¢ poco |,
Era. E ' onore dji effer fatto gran Mammy.
lucco & qualche cofa di pia.

i“‘ﬁT" o o TR LELE
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Vel. Ammo, d?CIF[EIE;q'dI_prPPria S
fegnate le Figlie a chi abbiamg deftinaro,
alerimenti :iritumb?li fin laggia .

Buon. ( Ah, bifognerd , che mi ‘adatni, ) Giy
che vedo che Voftra Maefth mi comparee -
onore di primo Miniftro, e di ‘gran. Mam-
maluceo ,-{on' prontp 9d. obbedirla . .

Vol Oh bravo ! efeguite. di ;propria manoil cg.
mando.. Buop. Subito. Clarice vien qua.

Cla. Eccomi a’ voftri cgnﬂ{t‘-. S 3

Buosn.A lei Signor Segretario uuario ght conlegno
quefta ragazza . Ra¢. Per mia Spofa 2 Byoy. Si .

Rage. Oh fortunato momento-! ;Ecc-;;-vi la.mia
deftea . Cla: Becovilaymia.

Buon. Signor Efpero, quefta & fua.’

Erp. B4 io con piacere I aceetto,@ gli por-
go la dipic b e o
Flam. Ed 10 faro- quella che ha“farto' mia S_u.
rella,e conm turto il cuore :vi porgo la mia.

Bgon, Liletta® - ZLif Signare.

Buon. Ora tocea a ¢ { ma quefto e un boc-
cone che I%inghiorco ' mal: voleatleri.) Mae-
ﬂ‘ﬁ, ecca che di _blmﬂa Vﬂ'g“ﬂ te Cﬂdﬂ quﬁl.
la da Lei defiderata , che con le laerime
agli occhi-le rageomando ,

Fyl. Non temgtfe s fara vofteg CI.H."H di renderp
paghi i voftei delierofi defiderj , defidery,_
do quantﬂ \rﬂi ] Ed 10 dEﬁdﬂrlamo. L]{‘Etta
vieni meco 2l Trono. _

Lif. ( Oggi al Trono; ¢ domani in cyejp,. )
Sono a’ comandi di Voftra Maegty .

Fol. Pcfrgimi -ia tua mano . LU- Eccola .

Val, Sei la mia fpofa , e i dichisro Regina"

Bupsn.
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Buon. Ora che tutto & compito, Maeftd fi ri-
cordi di me. :

Pol, Ola, avanzatevi, e fi compia la cerimo-
nia del gran Mammalucco . s’ avanzano varie
Comparfe, fra le quali il gran Sacerdote de’
Mammaluccbi con libro, pli fanno gran rive-
venze ,Buonafede corrifponde , ma flanco dice :

Buos. Ma tanti inchini, poter di bacco -

lIo non mi fido di fopportar.

Tueti.  Zitto, filenzio per caritd.

lo fanne [edére in una [edis d appogeio
in mezzo alTeacro , e li pongono uua ricca foprav-
vefle,le fi fanno allato due Mammalucchi, che

[wonano il corno dacaccia il Sacerdote s avanze .

Sacerd. Michirimochicra babalas) .

Totomochiochiera Mammalocchi .
s’ inginocchin un Mammalucto y ¢ i} Saces-
dote gli metee tl libvo fulle [palle.
Sappia il degno Mammalucco
Che la foma ot gli fi addoffa,
E fadare a tutea poffa
Deve por la notte, e il di.

Coro . Michirimochiera ec.

Mam. ¢ Difeufor fia d° ogoi donna

Sacerd.  Che il centefimo olerepaffi ,

E guardato fia da’ faffi
Che cafcar non pud cosi -

Coro . Michirimochiera . ec.

Mam. ¢ Del gran carico in compenfo

Sacerd.  Se gli accorda, in ognl mefe

La fortita del Paefe,
E I’ entrata dove ufcy.

SECONDOQ. -
che cofa ridete? Pol. Di voi § ride.
Buon. Di me? Per qual motivo 2

‘ol. 11 motivo &, che fiete ftato burlaco ga .

quanti fiamo. Buen. Come !

Ret. Io fcioglierd I’ enigma. Voi ricufafte q;
dare in Spofa Flamminia ad Ernefto, e Cjq4.
rice a me; fi vede che le volevi dare gajje
ftelle, ed io con Ernefto ci fiamo fatei fiel.
le da noi per averle, ma pero ci dovete
effere obbligato, perche a forza di belle
invenzioni, vi. abbiamo fatto veder la Luga
fenza partir dalla rerra. :

Buos, Ah bricconi! ma il Principe?

vol. Ma il Principe & bello e fprincipato ; euc.
to ¢ ftato inganno . Bue. Come ! nulla di vero ?

Vol Tutte macchine fpiritofe ; di verononcie
altro, fe non che le vofire figlie fon marita-
te,ed io hofpofato Liferea che vi par poea?

Buon. Ma con che diritto. ...

Vol. Oh , il Signor Efpero mio Padrone ha pre-
fo I Signoritxu,redl iaCVoIp?no fervitor fuo

relo 1a ameriera .
R;:_ vu{:;ﬁ,ahigar , quel bardaffuolo,
Che gioir fanto m_{-'a;
11 furbetto, I‘l mariolo
Agl’ Amanti 108€gno da.
Per lui giunfi alla forenna ,
Alla mia felicita
viva il Mondo della Luna,
Che contento oggi ®i fA. Tus.Viva ec.

Flam. Ben diceva la mia Zia ,

Dﬂ'ﬂnﬂ rﬂggia; e di bugn ccr?
Nella Luna, o figlia mia,

Coro . Michirimochiera ec. zapsi ridono.,

Buon. E ora come <i entra quefto ridere? di Si nafconde un gran cefor.
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Vedo anch’io che in lei s’ aduna | =
Ogni mia felicitd . . |5=

Viva &c. Turei. Viva ec. 1 -_:-5-'--.'_:4.
Cla.  Spofo mio, fe queft’infegna | i
Confolati ¢i ha cosi; | - =

Saria cofa moleo degna b
Di portarla notte; e di; T
E talvolta a notee bruns =
Lieti poi-f1 cantera . / Iz

Viva ec. Tutre. Viva ecl . T
Eru, Rut. Se volete , o giovinetti | {5
e Vol.  Pofledere il-caro -bien, R

Aguzzate gl antellerot , ' iy

Tutto poi 1'ingegno otticn. | I

All” Amante imprela alcuna

Impoflibil non fi da.

Viva.ec. Tutti ... Viva éc.
Buons | Quelti Spofi indegni, e rei

Mi han burla:o eome vi;

Ma la Luna i torei miei .

Sul lor capo punjra . | EE

LAR T
rhd

Se mi nega talovendetea f =3
Il mio labbro ognor dird, i
Sia la Luna malederta - e
Che penar cosi mi fa,
Viva ec. Tutts. Viva ec. 1
Clar, Siam Contenti, epput fefitiamo £
P:lpigarci in feno il cor: 2
E il parer voftre atrendiamo - 11~

. Con rilpetso, e con tifmor , | . 3
Non avrem pid tema aleuma ' & | 3
Se qualcuno efelamer) ; by A
Viva ee, Tutr: - Viva ec. ) o
ks oy B Vi B | ﬁé
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